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	pertes de biens (passées par profits et pertes)
	

	lump-sum contract
	marché à forfait
	

	maintenance (of accounts)
	tenue, enregistrement, gestion 
	

	major maintenance
	gros travaux d’entretien
	

	major users
	grands bureaux utilisateurs
	

	malpractice
	infraction, faute professionnelle
	

	Management Committee
	Comité de gestion
	

	management letter
	lettre d'observations, de gestion
	

	Management Performance Board
	Conseil d’évaluation de la performance de la

haute direction
	

	management responsibility
	responsabilité de la direction
	

	Master Record Keeper
	agent comptable principal
	

	match(ing)
	rapprocher, rapprochement
	

	material
	significatif
	

	material release order
	ordre de livraison de matériel, de marchandises; bon de commande; demande de livraison
	

	materiality
	importance relative
	

	materiality level
	seuil de signification
	importancia, grado de importancia

	maturity
	échéance
	vencimiento

	milestones
	points de repère
	

	misappropriation
	détournement
	

	mismanagement
	irrégularités de gestion
	

	misstatement
	inexactitude
	

	modified audit opinion
	opinion d'audit assortie d'observations
	

	modified audit report
	rapport d'audit assorti d'observations
	

	MODs miscellaneous obligating documents
	documents d’engagement de dépenses
	

	national execution expenditures NEX
	dépenses engagées au titre de l’exécution nationale
	gastos de proyectos de ejecución nacional

	negative balance
	solde déficitaire
	

	negative equity
	valeur nette négative
	

	negotiable orders of withdrawal
	ordres de retrait négociables
	

	net cash flows
	flux nets de trésorerie
	

	NEX  national execution expenditure
	dépenses engagées au titre de l’exécution nationale
	

	non-delivery
	inexécution
	

	non-expendable equipement, property
	matériel/biens durable(s), non consomptible(s), non fongible(s), amortissable(s)
	bienes no fungibles

	non-recognition
	non comptabilisation
	

	notes receivable
	effets à recevoir
	

	obligating documents
	documents d'engagement de dépenses
	

	obligation
	engagement de dépense
	

	obsolete
	périmé
	

	offset
	compenser
	

	open tendering
	appel d’offres ouvert, adjudication ouverte
	

	opening balance
	solde de début d’exercice
	

	operational audit (management audit)
	audit opérationnel, contrôle de gestion; vérification opérationnelle, de gestion
	fiscalización, auditoría operativa, de gestión, operacional

	operational costs
	coûts d'exploitation, frais de fonctionnement
	

	opinion (express an)
	opinion (exprimer une)
	opinión, dictamen (dar, expresar)

	optimize performance
	optimiser le rendement
	optimizar el rendimiento, resultado óptimo

	optimum ratio
	proportion optimale
	

	original cost, value
	coût historique, initial, d’origine
	

	outdated
	périmé
	

	outstanding
	en suspens; en souffrance; non régularisé; non réglé, dû, impayé; (avances) restant à apurer; non remboursé
	

	outstanding advances
	avances restant à apurer, non décaissées, non dépensées
	

	outstanding contributions
	contributions. mises en recouvrement mais non encore versées, non acquittées
	

	outstanding obligations
	engagements non reglés
	

	outstanding travel advances
	avances non réglées sur les frais de voyage
	

	overadvancement
	avances excessives
	

	overexpenditure
	dépense au-delà du plafond autorisé, en dépassement
	

	override
	dérogation aux règles
	cambios en asientos presupuestarios

	overrun
	dépassement (de devis)
	

	oversight
	contrôle, surveillance
	supervisión, vigilancia

	Panel of External Auditors
	Groupe de vérificateurs externes des comptes
	

	pattern
	tendance persistante
	

	pay as you go
	comptabilité de caisse
	

	payment voucher
	bordereau de décaissement 
	

	payroll
	états de paie, masse salariale
	

	penalty clauses
	pénalités, clauses pénales
	

	pending clearance
	en attente d’ajustement, de vérification; en souffrance
	

	pending payments
	paiements en attente
	

	performance audit
	audit, examen de l'utilisation optimale des ressources, des résultats, du rendement
	fiscalización, auditoría, del rendimiento, de resultados, del uso óptimo de los recursos, de optimización de recursos

	performance bond
	(caution de) garantie de bonne exécution, de résultats
	

	performance evaluation report
	rapport d'évaluation sur les prestations du fournisseur
	

	performance level, measures
	niveau de rendement, mesure des résultats
	

	performance of suppliers
	efficacité des fournisseurs
	

	petty cash
	petite caisse
	

	physical verification, inventory
	vérification matérielle, inventaire physique
	

	pie chart
	graphique circulaire, "camembert"
	

	piecemeal purchases
	achats en petites quantités
	

	pledge
	annonce de contribution
	

	Policy Committee
	Comité des politiques
	

	poorly managed
	mal géré
	

	portfolio of evidence
	justificatifs
	

	post-audit (a posteriori)
	audit, contrôle, vérification a posteriori; postvérification
	fiscalización, auditoría "a posteriori", ex post

	posting
	écriture comptable
	asiento contable

	pre-audit (a priori)
	audit, contrôle, vérification a priori, préalable
	fiscalización, auditoría, control "a priori", previo

	preencumberance
	préaffectation, imputation prévisionnelle, préengagement
	

	prequalification
	présélection, habilitation préalable
	preselección

	presumptive fraud
	présomption de fraude
	

	pretesting
	préqualification
	

	price-fixing
	entente illicite sur les prix
	

	private audit firms
	sociétés privées d’audit
	

	proceeds
	produit de la vente
	

	process (accounting)
	comptabiliser
	

	procurement cycle
	cycle d'approvisionnement
	

	procurement plan
	programme d’achats
	

	programme delivery
	exécution de programme
	

	progress payment
	paiement au prorata d'avancement des travaux
	

	progress report
	rapport d’activité, d’étape
	

	projected unit credit method
	méthode des unités de crédit projetées
	

	proof of shipment
	certificat d’expédition
	

	property pending write-off and disposal
	biens en instance de passation par pertes et profits ou de cession
	

	property records for actual quantities
	inventaire physique; inventaire comptable
	

	Property Survey Board
	Comité de contrôle du matériel
	

	provision for delays in collection
	provision pour tenir compte des retards dans le recouvrement des créances
	

	provisions
	provisions
	

	purchase order
	bon de commande
	

	qualified audit opinion
	opinion d’audit assortie de réserves
	

	qualified auditors
	auditeurs, vérificateurs qualifiés (diplômés)
	auditor titulado, autorizado, registrado (colegiado)

	quality assurance
	contrôle qualité
	

	quotation requests
	demandes de prix, appels d'offres
	

	random sample
	échantillon aléatoire
	

	rate of return
	taux de rendement
	

	ratio of cash available vs. liabilities
	ratio/rapport entre les liquidités disponibles et le passif
	

	ratio of current assets to current liabilities
	rapport entre l’actif et le passif à court terme
	

	realizable values
	valeurs de réalisation
	

	realize assets
	réaliser l'actif
	

	receipt report
	bordereau de réception, récépissé
	

	receipts and payments accounts
	comptes de recettes et dépenses
	cuentas de ingresos y pagos, de ingresos y egresos

	receivable
	créance
	

	receiving reports
	bordereaux de réception
	

	recognition (non)
	(non) comptabilisation, identification
	

	recognized in accounts (not)
	(non) comptabilisé
	

	reconciliation
	apurement, rapprochement bancaire, comparaison, mise en concordance; ajustement des bordereaux interservices
	conciliación

	record
	consigner, comptabiliser, enregistrer; registre, justificatif, relevé
	anotar contablemente

	record-keeping
	tenue des livres / registres
	teneduría de libros, contabilidad

	records (budget, accounting, financial)
	registres budgétaires, comptables, financiers
	anotación, asiento, registro (presupuestarios, contables, financieros)

	records of properties
	comptabilité matières; inventaire comptable
	

	recovery
	recouvrement
	

	redeployment of allotments
	réaffectations de crédits
	

	regularity audit
	audit, contrôle, vérification de régularité
	fiscalización, auditoría de regularidad, de legalidad, de conformidad

	remittances
	remises de fonds
	

	remove
	radier
	

	repayment schedule
	échéancier, calendrier de remboursement
	plan de amortización, de reembolso

	rephase, rephasal
	rééchelonner, rééchelonnement
	

	reporting
	publication de l'information comptable et/ou financière
	

	reporting entity
	entité comptable, rendant des comptes
	entidad, organismo cuentadante

	reporting standards
	normes de présentation de l'information, des rapports
	normas para la elaboración de los informes

	representative sample
	échantillon représentatif 
	muestra representativa

	request for proposals
	demande de propositions; invitation à soumissionner
	

	requisitioner
	(bureau, service) demandeur
	

	reserved funds
	provisions
	

	resident auditor
	auditeur résident, interne, sur place
	

	resolve (parfois)
	solder
	

	responsibility accounting
	comptabilité par centres de responsabilité
	contabilidad por centros contables

	results of operations
	résultats financiers, des activités
	resultados de las actividades, de las operaciones financieras y económicas

	retained surplus
	excédent reporté
	

	retention (improper)
	conserver indûment
	

	revenue-producing activities
	activités lucratives, productrices de recettes
	ingresos

	review the operations
	contrôler la gestion
	

	RIOS meeting: Meeting of the representatives of internal audit services of the United Nations organizations and multilateral financial institutions
	Réunion des représentants des services de vérification interne des comptes des organismes des Nations Unies et des institutions financières multilatérales
	Reunión de los representantes de los servicios de auditoría interna de las organizaciones de las Naciones Unidas y las instituciones financieras multilaterales

	risk areas
	domaines à risques
	

	rules of evidence
	règles de la preuve
	normas y reglas de comprobación

	rules of procedure
	règles de procédures
	reglamento, normas de procedimiento

	safeguard resources
	préserver les ressources
	preservar los bienes, recursos

	sampling
	échantillonnage
	muestreo

	schedule
	tableau, état
	

	scope restrictions, limitations
	limitation de l’étendue de la vérification ; réserves, restrictions
	limitación de amplitud, alcance, ámbito

	scrap
	ferraille; inutilisable
	

	SDS  Strategic Deployment Stocks
	stocks de matériel stratégique
	

	sealed bid
	offre sous pli fermé
	

	select for submission of quotation
	inviter à soumissionner
	

	Senior Management Group
	Conseil de direction
	

	service a debt
	payer les intérêts d'une dette; la rembourser
	pagar el servicio de la deuda, amortizar

	set off
	compenser
	

	settle the outstanding liabilities
	couvrir, régler le passif
	

	settlement of accounts
	clôture, liquidation des comptes
	liquidación de cuentas; cierre de cuentas

	shortage
	déficit; article manquant
	

	shortfall
	déficit, manque à recevoir
	

	short-form report
	opinion d’audit
	

	significance
	importance, portée, signification
	

	SLAs service-level agreements
	accords de (prestation de) services ?
	

	sole source
	sans appel à la concurrence; de gré à gré
	

	special assessed contributions
	contributions statutaires spéciales
	

	SPGF  special purpose grant funds (UNITAR) 
	fonds "dons à des fins spéciales"
	

	SPMR sub-project monitoring report 
	rapport de contrôle de sous-projet
	

	spreadsheet
	tableur
	hojas electrónica de cálculo

	SSAs  special service agreements
	contrats de louage de services
	

	Standing Orders of INTOSAI
	Statuts de l'INTOSAI
	Reglamento, Estatutos de INTOSAI

	stationary
	articles de papèterie
	

	statutory authority
	autorité, instance compétente, pouvoirs légaux
	autoridad legal

	statutory safeguards
	garanties légales
	protección legal; garantías estatutarias, institucionales

	submission of quotation
	soumission, offre
	

	sub-project monitoring report (SPMR) 
	rapport de contrôle de sous-projet
	

	substantive
	substantiel
	

	substantive testing
	sondages de corroboration
	pruebas de confirmación

	Supplier Roster Committee
	Comité d’examen des fournisseurs
	

	supporting documents
	pièces justificatives
	justificantes

	surplus
	excédent, surplus
	superávit

	survey
	enquête, étude
	encuesta, sondeo, estudio, examen

	suspense account
	compte d’attente
	

	system-based audit; systems audit
	audit, contrôle, vérification des systèmes
	fiscalización, auditoría de los sistemas

	systems contract, framework contract
	contrat-cadre
	

	tendering
	adjudication, appel d'offres
	licitación, concurso público, subasta pública

	tendering body
	organe adjudicateur
	

	term (repayment)
	échéance (remboursement)
	plazo, término (de reembolso)

	termination benefits
	prestations payables, versements à effectuer à la cessation de service ou après le départ à la retraite  (obligations souvent non financées) [les provisionner]  
	

	test examinations, test a sample
	vérification par sondages
	pruebas, sondeos, muestras

	testing
	sondage
	

	time lag
	décalage
	

	time-bound
	temporellement circonscrit
	

	timely
	à jour, à temps, opportun, à-propos, ponctuel, en temps utile
	oportuno

	top 25 commodities
	25 principaux biens ou services
	

	tracking assets
	(progiciel d') inventaire des actifs; suivre la trace de
	

	transactions
	opérations comptables
	

	trend rates
	taux tendanciels
	

	trial balance
	bilan préliminaire; bilan de vérification; balance générale des comptes
	balance de comprobación

	ULOs unliquidated obligations
	engagements non reglés, non régularisés
	

	unaccounted for
	manquant, disparu; écart d’inventaire
	

	unbiased judgement
	jugement impartial
	juicio imparcial

	UNCC
	Commission d'indemnisation des Nations Unies (Iraq)
	

	UNCDF
	FENU Fonds d'équipement des Nations Unies
	

	uncleared
	non encore compensé, régularisé
	

	uncollectible
	irrécouvrable
	

	UNDCP
	PNUCID
	

	understatement
	différence en moins
	

	unearmarked
	non lié; d’affectation non déterminée
	

	UNFIP
	Fonds des N.U. pour les partenariats internationaux
	

	unfunded liabilities
	obligations non financées, passif non provisionné
	

	UNGM:  United Nations Global Marketplace (former UN Common Supplier Database)
	Portail mondial pour les fournisseurs de l’ONU
	

	UNHHSF  Habitat
	Fondation des N.U. pour l’habitat et les établissements humains
	

	unliquidated advances
	avances non régularisées
	

	unliquidated obligations ULOs
	engagements non reglés, non régularisés
	

	unmodified audit opinion
	opinion d'audit non assortie d'observations
	

	UNOPS
	BSP : Bureau des N.U. pour les services d’appui aux projets
	

	unpaid (assessed) contributions
	contributions non acquittées
	

	unqualified audit opinion
	opinion d'audit non assortie de réserves, sans réserves
	opinión sin reservas

	unreconciled bank balances
	soldes bancaires non apurés
	

	unserviceable
	hors d’usage
	

	useful life
	vie utile
	

	valid (expenditures) [obligation]
	valable; dépenses valablement engagées; en bonne et due forme [engagement de dépenses]
	

	validation
	validation
	

	validity period
	durée de validité
	

	valuation of property
	valorisation des biens
	

	value for money (no)
	bon rapport qualité/prix, optimisation des ressources financières; (dépenses à fonds perdus)
	

	value for money audit
	audit, contrôle, vérification du rendement, de performance, de l'optimisation des ressources
	fiscalización, auditoría, del rendimiento, de resultados, del uso óptimo de los recursos, de optimización de recursos

	vendor rating
	évaluation et classement des fournisseurs (vendeurs)
	

	volume purchases
	achats en grandes quantités
	

	voucher
	bordereau, bon
	

	weakness
	déficience, faiblesse
	

	wear and tear
	usure; matériel hors d’usage
	

	withhold(ing)
	retenir; retenue
	

	write-off (cases)
	passer (passation) par pertes et profits, radier, mettre à la reforme (des matériels); montants, articles à radier, à sortir de l’actif; passation en charges
	


sources: reports of the Board of Auditors (A/__/5 and addenda); ACABQ reports (latest: A/57/439, A/58/384, A/58/759)
authors: Broch, Buendía, Landrein, Rolling, Velay, Viguié
21 March 2007
electronic version: V Drive → Glossaries → 5th CTTEE → Financial Reports & BOA_EFS.doc
